2. Platon — zabava v Kratylovi (texty)

2. Platén

I. Faidon - gi¢ Tob¢ Adyoug

Tu se mi tedy uzddlo, Ze se musim utéci k myslenkdm (gig tovg Adyouvg) a na nich pozorovati pravdu
véci. OvSem snad mé prirovndni jistym zptisobem nent pripadné; nebot neptipoustim tak docela, Ze
ten, kdo pozoruje jsoucna na myslenkdch, pozoruje je vice na obrazech nez ten, kdo je pozoruje na
vécech samych. (Phd. 99e4-100a3)

Il. Kratylos v platdnském kontextu

oV e

smyslové zkuSenosti jsou v stdlém toku a Ze o nich nent védént, i podrzel takové minéni téZ v
pozdéjsich letech.

B. Jméno je tedy ndstroj k poucovdni a k rozebirdni jsoucnosti... (388b13-c1, je to naprostd
jistota, Ze kdokoli znd jména, znd i véci - Kratylos, 435d)
lll. Kratylos
A. Téma dialogu - stanoven{ pozic

a. Kratylos: dvopatog 6p0dtng (383a-b)
Tady Kratylos tvrdi, Sékrate, Ze pro kazdou z véci je od prirody sprdavné jméno a Ze jméno
nent to, jak kteri lidé po tumluvé véc nazyvaji, oznacujice ji édstkou své reci, nybrz Ze jest
Jjakdsi prirozend sprdvnost jmen pro Hellény i pro barbary, a to pro vSechny tdz.

b. Hermogenés: cuvOrkn kai opoloyia (384d)
Mné totiz se zdd, Ze jakékoli jméno cemu kdo dd, to Ze je sprdvné jméno; a jestliZe zase je
zméni v jiné a onoho jiZ neuzivd, Ze to druhé jméno nent o nic méné sprdvné nezli to
drivéjsi... Nebot Zddnd jednotlivd véc nemd Zddné jméno od prirozenosti, nybrz z obyceje a
zvyku téch, kteri si mu zvykli a uZivaji ho.

C. Zébava - stanoveni spravnych jmen (etymologie), 391b-421b

Zébava vychazi ze Sékratovy ,,moudrosti“:

i. ... moudrost, kterd mi prdvé nyni tak ndhle spadla a jd nevim odkud. ... A tusim
pri¢inu toho, ..., Ze mi totiZ spadla nejvice od Euthyfréna z Prospalt; vzdyt jsem s nim
do rdna [tj. za svitan{] mnoho mluvil a pozorné ho poslouchal. (396¢-d)

ii. ...1nyni, jak vidim, mné prisly hezké ndpady, a neddm-li si pozor, budu v nebezpect,
Ze se jeSté dnes stanu nad potFebu moudrejsim. (399a)

iii. Je vidét, myslim, Ze jsem uZ hodné daleko v moudrosti. (410e)

D. Vyznam slov, jimiZ jsou vysvétlena jind slova (421c-427d)
jméno = hlasové (zvukové) napodobeni véci:

i. Jméno tedy jest ... napodobent hlasem oné véci, kterd je predmétem napodobent, a kdo
hlasem napodobuje, jmenuje to, co napodobuje. (423b)
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ii. Na obecné roviné velmi obtizny tkol, proto jen nékolik dil¢ich poznatku
(426c-427¢):

A1 (p®) = pohyb (peiv = plynout, téci; pofj = tok)
» Odiavodneéni: pti této hlasce se jazyk nejvice chvéje, tj. pohybuje!
o i*(i®ta) = jemné véci, v§im pronikajici (iéva = jit, fecba1 = hnét se)

o, d“a,t”(8éAta, Tad) = vazani a zastaveni (deoudg = pouto, otdolg =
stanuti, stati¢nost)

» Oduvodnéni: stlatenf a opfeni jazyka.
o 1“(\&Pda) — klouzéni (Aeiog = hladky, OMcOavely = klouzat)

» Odtvodnént: pri,,1“ jazyk nejvice klouZe.

IV. Platébnovo minéni o vyznamu slov/jmen
Podle Sedmého listu pt¥i popisu postupu poznani ,,opravdového jsoucna®:
°  Jméno (Svoua) - vymér (Adyog) - obraz (e1dwAov) - védéni (émotrun)

° ...cosetyCejména, Zddnd véc nemd jméno stdlé a nic nebrdni, aby to, co se ted’ nazyvd
kulaté, nebylo nazvdno pfimym a primé kulatym, ale véc sama nebude tim pro ty, kdo to
jméno zméni a budou uZivat opacného, o nic méné stdld. (343a-b)

° ...se Zddny rozumny ¢lovek nikdy neodvdzi uklddat do slov se rozumové ndlezy, a to do
slov nezménitelnych, jak je tomu p#i pismu. (343a) =
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